
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 25 WSSM

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 25 WSSM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008162
Mfr. No.: 38263
Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: -
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760382635

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 25 WSSM

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS von Redding. Dieses Set
ist speziell für das Kaliber 25 WSSM (Winchester Super Short Mag) konzipiert und enthält eine Bushing Neck Sizing
Die, eine Body Die und eine Competition Seating Die. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen immer geeignete Schutzausrüstung tragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwende das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien.
Achte darauf, dass alle Teile des Sets korrekt montiert und sicher befestigt sind.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Halte dich an empfohlene Druck und Temperaturgrenzen, um Überlastungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Reinige den Arbeitsbereich und stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.
Überprüfe, ob das Set vollständig und unbeschädigt ist.

Installation der Dies

Befestige die Bushing Neck Sizing Die sicher in der Presse.
Montiere die Body Die und die Competition Seating Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Ausrichtung der Dies, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert sind.

Verwendung des Sets

Beginne mit dem Bushing Neck Sizing, indem du die entsprechenden Hülsen in die Presse einlegst.
Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um ein Verziehen oder Beschädigen der Hülsen
zu vermeiden.
Führe die Schritte für das Seating der Geschosse gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung durch.

Nach der Verwendung

Reinige alle Komponenten des Sets nach jeder Benutzung, um Ablagerungen zu vermeiden.
Lagere das Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschädigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Du kannst auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle Informationen über
Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SETS von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET 25 WSSM

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET 25 WSSM. This product is designed for precision reloading of the 25 WSSM cartridge. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during reloading.
Use hearing protection if you are in a loud environment.
Ensure your workspace is wellventilated to avoid inhaling any harmful fumes.
Avoid loose clothing and jewelry that could get caught in machinery.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.
Do not consume food or drinks in the reloading area to avoid contamination.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Carefully unpack the die set and check for all components: Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die,
and Competition Seating Die.
Follow the specific instructions provided by the manufacturer for installing each die into your reloading
press.

Usage:

Adjust the sizing die according to the specifications for the 25 WSSM cartridge.
Use the bushing neck sizing die to size the neck of the cartridge case.
Follow the instructions for the body die to resize the body of the cartridge case.
Use the competition seating die to seat the bullet to the desired depth.
Always check your work and ensure that the cartridges are properly sized and seated before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw away the die set in regular household waste. Check for recycling options in your area.
Ensure that any hazardous materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 25 WSSM, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product
packaging or visit their official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo Type S Match 25 WSSM

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos de rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras un defecto, no uses el producto y contáctanos para obtener más información.
Mantente informado sobre posibles retiradas de productos mediante la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con equipos de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.
No sobrecargues los dies; sigue las especificaciones del fabricante.
Mantén las herramientas y componentes organizados para evitar accidentes.
No intentes modificar el producto. Cualquier modificación puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Si eres principiante, busca la orientación de un experto o toma un curso sobre recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die de Cuello con Casquillo Type S:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté correctamente montada y nivelada.
Selecciona el die de cuello con casquillo Type S adecuado para el cartucho 25 WSSM.
Coloca el die en la prensa y ajústalo según las especificaciones del fabricante.
Verifica que el die esté firmemente sujeto antes de comenzar la recarga.

Uso del Die de Cuerpo:

Inserta el cartucho en el die de cuerpo.
Ajusta la prensa para que el cartucho se ajuste correctamente.
Realiza la operación de recarga siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Uso del Die de Asientos de Competición:

Coloca la bala en el cartucho ya recargado.
Inserta el cartucho en el die de asientos y ajusta la prensa para asentar la bala a la profundidad
deseada.
Verifica la longitud del cartucho terminado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
No arrojes el producto en la basura común. Infórmate sobre los puntos de recogida de productos de metal o
herramientas en tu área.
Si el producto está dañado, consulta con las autoridades locales sobre cómo proceder con su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el uso seguro del producto o para reportar un problema, por favor, contacta a nuestro
servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una experiencia
de recarga segura y efectiva.
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Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dies de Collet
à Embase Type S Match Redding Type S Match
Bushing Neck Die Set 25 WSSM

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet à embase Type S Match Redding Type S Match Bushing Neck Die Set 25
WSSM. Ce produit est conçu pour vous aider à réaliser des cartouches de haute précision. Il est essentiel de suivre
ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit. Tout dommage ou usure peut compromettre la sécurité.
Conservez le produit dans un endroit sec et sécurisé.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez ce produit.
Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les surfaces potentiellement tranchantes.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets à proximité des parties mobiles pendant l'utilisation.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.
Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre
jugement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'outil : Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
Fixation du die :

Dévissez le die de mise à taille à embase Type S.
Insérez le die dans la presse et serrezle fermement.

Vérification de l'alignement :
Assurezvous que le die est correctement aligné avec le système de rechargement.
Effectuez un test de fonctionnement sans cartouche pour vérifier que tout est en place.

Utilisation

Chargement de la cartouche :
Placez une douille vide dans le die de mise à taille.
Actionnez la presse pour redimensionner la douille.

Mise en place de la balle :
Insérez la balle dans la douille redimensionnée.
Utilisez le die de mise en place de compétition pour assurer un placement correct.

Vérification finale :
Inspectez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle a été correctement assemblée.
Ne chargez pas de cartouches si vous n'êtes pas sûr de leur intégrité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits de rechargement.
Si le produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination sûre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une
expérience d'utilisation sûre et efficace de votre jeu de dies de collet à embase Type S Match Redding Type S Match
Bushing Neck Die Set 25 WSSM.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Zestaw Matryc
Type S Match Bushing Neck Die

Wprowadzenie
Zestaw Type S Match Bushing Neck Die firmy Redding to wysokiej jakości narzędzie przeznaczone do precyzyjnego
rozmiaru szyjek łusek dla amunicji 25 WSSM. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się dokładnie z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Nie używaj zestawu w pobliżu źródeł ciepła lub otwartego ognia.
Nie przekraczaj zalecanych wartości ciśnienia i wymiarów podczas rozmiaru szyjek.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja zestawu

Zainstaluj die do rozmiaru szyjki w odpowiednim uchwycie.
Upewnij się, że die jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.
Zainstaluj die korpusu zgodnie z instrukcją producenta.

Użycie zestawu

Umieść łuskę w die do rozmiaru szyjki.
Użyj prasy do amunicji zgodnie z instrukcjami, aby rozmiarować szyjkę łuski.
Po zakończeniu procesu, sprawdź, czy łuska ma odpowiednie wymiary.

Czyszczenie i konserwacja

Po użyciu, oczyść wszystkie elementy zestawu z resztek łusek i smaru.
Przechowuj zestaw w odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj się
z producentem lub lokalnym przedstawicielem.

Podsumowanie
Zestaw Type S Match Bushing Neck Die jest narzędziem wysokiej jakości, które, przy odpowiednim użytkowaniu i
przestrzeganiu zasad bezpieczeństwa, zapewnia efektywność oraz precyzję. Pamiętaj o regularnym sprawdzaniu
stanu zestawu oraz przestrzeganiu lokalnych przepisów dotyczących użytkowania i przechowywania amunicji.
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TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Tuote on suunniteltu käytettäväksi 25 WSSM (Winchester
Super Short Mag) patruunoiden kanssa. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä saa käyttää lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käyttötavoista tai jos sinulla ei ole tarvittavaa osaamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, että kaikki työkalut ja varusteet, joita käytät yhdessä tuotteen kanssa, ovat hyvässä kunnossa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tätä tuotetta.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteen käytön aikana, sillä se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloitusta.
Asennus:

Kiinnitä Type S Bushing Neck Sizing Die tukevasti työpöydälle.
Asenna Body Die ja Competition Seating Die tarvittaessa.

Käyttö:
Käytä diesettiä vain suositellun patruunan kanssa.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, kun käytät kutakin komponenttia.
Tarkista jokaisen vaiheen jälkeen, että kaikki toimii oikein ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuotteet ja niiden osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskikseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltolaitoksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevetäytymisistä tai
turvallisuusvaroituksista.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 25 WSSM

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S Match Bushing Neck Die Set från Redding. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och kvalitet vid laddning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd endast kompatibla komponenter med TYPE S Match Bushing Neck Die Set.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering och förvaring av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick innan installation.
Montera Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die och Competition Seating Die i din laddningspress
enligt tillverkarens anvisningar.
Justera diesarna för att säkerställa korrekt funktion och precision.

Användning av diesetet:

Följ noggrant instruktionerna för laddning av ammunition.
Använd alltid rätt bushing för den specifika patronen (25 WSSM).
Kontrollera att varje laddad patron uppfyller säkerhetsstandarderna innan den används.

Underhåll av diesetet:

Rengör diesarna efter varje användning för att förhindra smuts och korrosion.
Förvara diesetet på en torr och säker plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvändbara eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TYPE S Match
Bushing Neck Die Set. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro použití Sady Type S Match
Bushing Neck Die

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sadu Type S Match Bushing Neck Die od společnosti Redding. Tento produkt je
navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Je důležité, abyste si přečetli a dodržovali všechny
bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro účely, pro které byl navržen.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený před každým použitím.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji a střelnými materiály dodržujte všechny příslušné bezpečnostní standardy a zákony.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste ochránili oči a pokožku před možným kontaktem s
nebezpečnými materiály.
Ujistěte se, že pracujete v dobře větrané oblasti, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo výparů.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či jiných omamných látek.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny komponenty sady: Sizing Die, Body Die a Competition Seating Die.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci a používání sady.

Instalace:

Nainstalujte Sizing Die do vašeho lisovacího stroje podle pokynů výrobce stroje.
Ujistěte se, že je die pevně upevněna a správně nastavena.

Použití:

Při použití Sizing Die postupujte podle pokynů pro velikost a typ náboje (25 WSSM).
Po každém použití důkladně vyčistěte všechny komponenty, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Všechny komponenty sady likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je některá část poškozena nebo nebezpečná, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad.
Nepokoušejte se opravovat poškozené komponenty; raději je zlikvidujte a nahraďte novými.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat příslušný orgán nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je model a číslo výrobku.

Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Je důležité, abyste
se s nimi seznámili a dodržovali je, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních. Děkujeme za vaši pozornost a
přejeme vám úspěšné a bezpečné používání vaší sady Type S Match Bushing Neck Die.


